
DESIGN MINIMALISTE  
ET FONCTIONNALITÉ
WAAR SOBERE VORMGEVING   
EN FUNCTIONALITEIT SAMENGAAN

DO IT.4



L’esthétique joue sur l’ombre  
et la lumière

Le système classique de tables 4 pieds DO IT.4 
séduit par son principe de design minimaliste 
et ses lignes classiques. L‘élément de design 
spécifique est le joint creux qui créée une 
séparation visuelle entre le plateau et le bâti en 
profilé en T ou en tube rectangulaire. Le plateau 
semble flotter au-dessus du piétement de table et 
donne une impression de légèreté. DO IT.4 permet 
de créer des postes de travail stylés pour un travail 
concentré ou des solutions bench généreusement 
dimensionnées pour le travail en groupe ou pour 
les réunions. Une élégance retenue, convaincante.

Licht en schaduw als  
vormgevingselement:

Het klassieke 4-poots tafelsysteem DO IT.4 verrast 
door het ingetogen vormgevingsprincipe en de 
klassieke lijnvoering. Het bijzondere designelement 
is de schaduwvoeg, die zorgt voor een optische 
scheiding tussen tafelblad en T-profielframe c.q. 
rechthoekig buisframe. Het blad lijkt boven het 
tafelframe te zweven en straalt lichtheid uit. Met 
DO IT.4 kunnen afzonderlijke werkplekken voor 
geconcentreerd werken of royale bench-oplossingen 
voor teamwork of besprekingen op stijlvolle wijze 
worden gerealiseerd. Ingetogen elegantie die 
overtuigt.  
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L’IDÉE : 
un système de meubles de bureau 
rayonnant de légèreté grâce à un 

look moderne et minimaliste – tout 
en étant polyvalent et fonctionnel.

 
DE GEDACHTE ERACHTER: 

een kantoormeubelsysteem dat 
door een moderne, ingetogen look 

lichtheid uitstraalt.  
En tevens veelzijdig en  

functioneel is.



Produits :     
Poste de travail DO IT.4, LAMIGA,  
éléments de rangement, fauteuil Lounge PUBLICA
Producten:       
DO IT.4 werkplek, LAMIGA, opbergelementen,  
PUBLICA loungefauteuil
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LA STRUCTURE EN TUBE RECTANGULAIRE DE 75 X 30 
MM PRÉSENTE UN ASSEMBLAGE À COUPE D’ONGLET, 
ET LE JOINT CREUX DU PLATEAU APPORTE UNE TOU-
CHE DE LÉGÈRETÉ ET D’ÉLÉGANCE. AVEC SON LAN-
GAGE FORMEL RETENU, DO IT.4 SAIT SE FONDRE DANS 
TOUS LES ENVIRONNEMENTS – SANS POUR AUTANT PAS-
SER INAPERÇU.
HET FRAME VAN RECHTHOEKIGE BUIS (75 X 30 MM) 
IS IN VERSTEK BEWERKT, HET BLAD MET SCHADUW-
VOEG MAAKT EEN LICHTE EN ELEGANTE INDRUK. MET 
ZIJN TERUGHOUDENDE VORMENTAAL PAST DO IT.4 IN 
ELKE INTERIEURVORMGEVING – MAAR MAAKT HIJ EEN 
ALLESBEHALVE ONOPVALLENDE INDRUK.

CONCENTRATION SUR L’ESSENTIEL.
CONCENTRATIE OP HET WEZENLIJKE.

Le classique modèle 4 pieds incarne l‘équilibre  
des formes et des proportions.

Het klassieke vierpootmodel staat bij uitstek voor  
evenwichtige geometrische proporties.



Produits :   
DO IT.4 Bench et poste de travail, KINETA, éléments 

de rangement, sièges NET.WORK.PLACE
Producten:  

DO IT.4 bench en werkplek, KINETA,  
opbergelementen, NET.WORK.PLACE zitelementen
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DO IT. 4 EST IDÉAL POUR LES GRANDS ESPACES DÉCLOISONNÉS, NON 
SEULEMENT PAR SON LOOK, MAIS AUSSI PAR SA DIVERSITÉ. DANS UN 
BUREAU MODERNE, LA STRUCTURATION DE L’ESPACE EST VARIABLE AVEC, 
PAR EXEMPLE, DE LA PLACE POUR LES RÉUNIONS PAR ICI ET UNE SURFACE 
DE TRAVAIL PAR LÀ. DO IT.4 BENCH PEUT ÊTRE UTILISÉ ET INTERCONNECTÉ 
POUR RÉALISER LES FONCTIONS LES PLUS VARIÉES : IL CONVIENT AUSSI 
BIEN POUR DES RÉUNIONS, DES BRAINSTORMING ET DU TRAVAIL EN GROU-
PE QUE COMME POSTE DE TRAVAIL.
NIET ALLEEN DE UITSTRALING VAN DO IT.4 SLAAT EEN GOED FIGUUR IN 
DE KANTOORTUIN, MAAR OOK ZIJN VEELZIJDIGHEID. WANT IN HET MO-
DERNE KANTOOR ZIJN DE RUIMTELIJKE STRUCTUREN VARIABEL; NU EENS 
WORDT DE RUIMTE GEBRUIKT VOOR VERGADERINGEN, DAN WEER IS ER 
BEHOEFTE AAN WERKRUIMTE. DE DO IT.4 WERKTAFEL KAN VOOR VERSCHIL-
LENDE FUNCTIES WORDEN GEBRUIKT EN GEKOPPELD: HIJ IS EVEN GE-
SCHIKT ALS WERKPLEK ALS VOOR BESPREKINGEN, BRAINSTORMSESSIES 
EN TEAMWORK.

CLAIREMENT STRUCTURÉ  
EN OPEN SPACE
HELDER GESTRUCTUREERD   
IN DE OPEN SPACE



Produits :
DO IT.4 Bench avec panneau, OKAY.II, éléments de rangement

Producten:  
DO IT.4 bench met paneel, OKAY.II, opbergelementen
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LE RESPECT DE L’INTIMITÉ
PRIVACY INCLUIS

DES POSTES DE TRAVAIL INDIVIDUELS DANS UN OPEN SPACE, MÊME 
DANS UN MINIMUM D’ESPACE ? PAS DE PROBLÈME AVEC DO IT.4 BENCH. 
DES PANNEAUX D’ORGANISATION ET DES PANNEAUX À CLIPSER SE MONTENT 
EN QUELQUES INSTANTS ET PROTÈGENT LES DIFFÉRENTES ZONES DE TRA-
VAIL SANS NUIRE À L’ESTHÉTIQUE NI À L’ESPRIT D’ÉQUIPE. ICI, CHACUN A SA 
PLACE POUR UN TRAVAIL AGRÉABLE ET UNE ATMOSPHÈRE COLLÉGIALE.
INDIVIDUELE WERKPLEKKEN IN DE OPEN SPACE, ZELFS IN EEN KLEINE 
RUIMTE? DAT IS GEEN PROBLEEM MET DE DO IT.4 WERKTAFEL. ORGANISA-
TIE- EN KLEMPANELEN KUNNEN IN EEN HANDOMDRAAI WORDEN AANGE-
BRACHT EN SCHERMEN DE AFZONDERLIJKE WERKZONES AF – ZONDER DAT 
HET TEN KOSTE GAAT VAN SCHOONHEID OF TEAMSPIRIT. HIER HEEFT IE-
DEREEN EN ALLES ZIJN PLAATS, VOOR AANGENAAM WERKEN EN EEN COL-
LEGIALE SFEER.

BIEN RANGÉ OPGERUIMD
Le panneau avec rails d‘organisation libère de la place  

sur la surface de travail. 
Het paneel met organisatierails creëert ruimte op het werkvlak.

SIMPLE ONGECOMPLICEERD
Les panneaux à clipser se fixent très facilement. 

Klempanelen kunnen heel eenvoudig worden bevestigd.
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UNE TABLE, DE MULTIPLES POSSIBILITÉS.
EÉN TAFEL, VEEL MOGELIJKHEDEN.

UN MAXIMUM DE FONCTIONNALITÉ 
DANS UN MINIMUM DE PLACE

ZO VEEL FUNCTIONALITEIT 
OP ZO WEINIG RUIMTE

Tout simplement ce dont un bureau a besoin.
Gewoon alles wat u op kantoor nodig hebt.

Une solution conférence.
Een gecombineerde vergader- en werkplekoplossing die altijd past.

Comme poste de travail à 4, pour des présentations ou des réunions, dans un call-center 
ou lors de rencontres créatives – DO IT.4 fait bonne figure dans toutes les situations.
DO IT.4 ziet er in elke omgeving perfect uit – als werkplek voor 4, voor presentatie of 

overleg, in het callcenter of bij de creatieve meeting.



Produits :   
Poste de travail DO IT.4 avec panneau Flyby, OKAY.II, éléments de rangement

Producten:   
Do IT.4 werkplek met flyby-paneel, OKAY.II, opbergelementen
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IL Y A TOUJOURS DE LA PLACE  
POUR UN TRAVAIL CONCENTRÉ.
VOOR GECONCENTREERD WERKEN  
IS ALTIJD RUIMTE. LES BENCH INDIVIDUELS PEUVENT ÊTRE JUXTAPOSÉS, 

P. EX. AU NIVEAU DES MURS DANS UN OPEN SPACE. 
ILS CONSTITUENT AINSI UN COMPLÉMENT IDÉAL DU 
PROGRAMME BENCH DO IT.4 : TOUTES LES SURFACES 
DE LA PIÈCE SONT UTILISÉES DE MANIÈRE EFFICACE, ET 
LA CONTINUITÉ DU LOOK EST PRÉSERVÉE. LE BENCH IN-
DIVIDUEL EST DISPONIBLE AVEC LES DEUX VARIANTES 
DE PIEDS (PROFILÉ EN T ET TUBE RECTANGULAIRE DE  
75 X 30 MM).
DE ENKELE WERKTAFEL KAN IN EEN RIJ WORDEN SA-
MENGEVOEGD, BIJV. ALS WANDAFWERKING IN DE 
OPEN SPACE. DAARMEE IS HIJ DE IDEALE  AANVULLING 
OP DE COLLECTIE DO IT.4 WERKTAFELS: ELK OPPERVLAK 
IN DE RUIMTE WORDT EFFICIËNT BENUT EN DE UNIFOR-
ME LOOK BLIJFT BEHOUDEN. OOK DE ENKELE WERKTA-
FEL IS VERKRIJGBAAR MET DE TWEE POOTVARIANTEN 
T-PROFIEL EN RECHTHOEKIGE BUIS VAN 75 X 30 MM.
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DO IT.4 DÉTAILS DETAILS

8 I GAIN DE PLACE RUIMTEBESPAREND

Des écrans se montent très 
facilement sur le bras-support de 
moniteur. Aan de monitorarm kunnen 
beeldschermen eenvoudig worden 
bevestigd.

9 I FLEXIBLE FLEXIBEL

Livraison compacte, montage simple, 
transformation rapide. Compacte 
levering, eenvoudige montage, snelle 
ombouw.

10 I ORDONNÉ NETJES

Le passe-câbles articulé facilite 
l’électrification. Met de kabelslang 
is de elektrificatie mooi weggewerkt.

11 I UTILE HANDIG

Plus besoin de se déplacer grâce 
à la console pour imprimante au 
niveau de la table. Het printerblad 
aan tafel voorkomt lange 
omzwervingen.

12 I VARIABEL VARIABEL

Des supports pour unité centrale 
peuvent se monter à l‘intérieur et à 
l‘extérieur sur le pied. PC-houders 
zijn op het frame binnen en buiten 
monteerbaar.

13 I ROBUSTE ROBUUST

Le plateau mélaminé de 25 mm. 
Het werkblad van 25 mm met 
melaminecoating.

14 I RASSURANT RUSTGEVEND

Les éléments de structuration de 
l‘espace se montent rapidement en 
fonction des besoin. De ruimtedeler 
kan geheel naar behoefte snel 
worden opgesteld.

1 I ELÉGANT ELEGANT

Le joint creux – fil conducteur du 
design – apporte beaucoup de 
légèreté aux tables. De schaduwvoeg 
als constant vormgevingskenmerk 
geeft de tafels een lichte indruk.

2 I ADAPTABLE AANPASBAAR

La hauteur est réglable en continu 
entre 680 mm et 820 mm. De 
hoogte is traploos instelbaar van 
680 mm tot 820 mm.

3 I RECTILIGNE RECHTLIJNIG

La structure en tube rectangulaire 
de 75 x 30 mm. Het frame van 
rechthoekige buis (75 x 30 mm).

4 I FONCTIONNEL FUNCTIONEEL

Le bloc de prises pour 
raccordements électriques 
et connexion à Internet. De 
tafelcontactdoos voor stroom-  
en internetaansluiting.

5 I ACCESSIBLE TOEGANKELIJK

Le plateau coulissant facilite l‘accès 
aux adaptateurs et à la goulotte de 
câblage. Door het schuifblad zijn 
adapter en kabelgoot gemakkelijk 
bereikbaar.

6 I PRATIQUE PRAKTISCH

Clips mobiles pour le montage sans 
outils du plateau de table. Verschuif-
bare clips voor montage van het  
tafelblad zonder gereedschap.

7 I SIMPLE EENVOUDIG

Panneau d‘organisation avec rail 
pour l‘accrochage d’éléments en 
tous genres. Organisatiepaneel 
met rail voor het ophangen van 
verschillende elementen.

Un design clair, une fonctionnalité élaborée.
Heldere vormgeving,  
doordachte functionaliteit.

1 2 3

4 5

7

8 9

10 11 12

13 146
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Vue d’ensemble des éléments 
Overzicht van de elementen
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Bench double
Dubbele werktafel

Vue d’ensemble des plateaux 
Overzicht bladen

Bench individuel
Enkele werktafel

Vue d’ensemble des plateaux 
Overzicht bladen

DO IT.4 VUE D’ENSEMBLE DES ÉLÉMENTS OVERZICHT VAN DE ELEMENTEN
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 Série Basis     Option Optie 

Vue d’ensemble des produits ProductoverzichtFinitions Oppervlakken

Pieds/Piétement Voet/onderstel

Tube d‘acier profilé en T, vissé Stalen buis in T-profiel, vastgeschroefd

Profilé rectangulaire (75 x 30 mm) Rechthoekprofiel (75 x 30 mm)

 Dimensions Bench Afmetingen werktafel

Largeurs Breedten 1200 mm, 1400 mm, 1600 mm, 1800 mm, 2000 mm

Profondeurs Dieptes Bench individuel Enkele werktafel: 800 mm, Bench double Dubbele werktafel: 1600 mm, 1800 mm

Dimensions Table individuelle Afmetingen losse tafel

Largeurs Breedten 800 mm, 1000 mm, 1200 mm, 1400 mm, 1600 mm, 1800 mm, 2000 mm

Profondeurs Dieptes 800 mm, 900 mm, 1000 mm

Réglage en hauteur Bench Hoogte-aanpassing werktafel

Fixe Vast - -
En continu Traploos 650 – 850 mm

Réglage en hauteur Table individuelle Hoogte-aanpassing losse tafel

Fixe Vast 732 mm (25 mm Plateau Werkblad)

En continu Traploos 650 – 850 mm

Plateau Werkblad  

Panneau de particules
Spaanplaat

25 mm, mélaminé
25 mm, met melaminehars gecoat
13 mm, mélaminé
13 mm, met melaminehars gecoat

Placage Fineer 25 mm

Electrification Elektrificatie

Horizontale Horizontaal Goulotte de câblage Kabelgoot

Verticale Verticaal
Goulotte de câblage Kabelgoot 
Carquois Kabelkoker

Découpes Uitsparingen 

Plateau coulissant Schuifblad

Eléments rapportés Aanbouwelementen

3ème niveau Derde niveau
Adaptateurs Adapter
Plateaux de table Tafelpaneel

Sur le côté Aan de zijkant
Unité centrale, console pour imprimante
CPU-houder, printerblad

Vers le bas Naar beneden Panneau arrière en tôle perforée Achterwand geperforeerd plaatstaal

Juxtaposition Schakeling -

MÉLAMINE UNIE 
KUNSTSTOF UNI

WI Blanc pur  
WI Zuiver wit

WI Blanc pur  
WI Zuiver wit

NR Anodisé naturel (E6/EV1)
NR Geanodiseerd naturel 
(E6/EV1)

TP Translucide
TP Doorschijnend

MÉTAL ÉPOXYDÉ 
POEDERCOATING 
METAAL

PLASTIQUE 
KUNSTSTOF

ANODISÉ
GEANODISEERD

AL Couleur aluminium
AL Aluminiumkleurig   

PLACAGE 
FINEER

MÉLAMINE  
AVEC DÉCOR 
KUNSTSTOF 
DECOR

KS Noir
KS Zwart

WI Blanc pur  
WI Zuiver wit

KH Gris clair     
KH Lichtgrijs 

KT Couleur aluminium
KT Aluminiumkleurig   

UM Mélange
UM Melange

GW Gris blanc
GW Grijswit

GK Gris  
GK Grijs

ET Chêne naturel   
ET Eiken naturel     

AO Érable
AO Ahorn

AA Acacia
AA Acacia

MB Hêtre
MB Beuken

NK Noyer  
NK Noten

UL Orme 
UL Iep

CK Merisier d’Amérique        
CK Amerik. kersen

BH Hêtre naturel      
BH Beuken ongebeitst

BO Hêtre teinté chocolat       
BO Beuken choco gebeitst     

BZ Hêtre teinté anthracite       
BZ Beuken antraciet 
gebeitst

BB Poirier  
BB Peren

BU Hêtre teinté clair   
BU Beuken licht gebeitst

Sous réserve de modifications techniques,  d’erreurs 
d’impression et de modifications des programmes. 
Les différences de couleurs par rapport aux coloris 

originaux sont liées à la technique d’impression.

Technische wijzigingen, drukfouten en programma-
wijzigingen voorbehouden. Om druktechnische  
redenen zijn kleurafwijkingen t.o.v. de originele  
kleuren mogelijk.

NA Frêne naturel     
NA Essen naturel   

WS Frêne teinté blanc     
WS Essen wit gebeitst   

RB Hêtre teinté brun rouge    
RB Beuken roodbruin 
gebeitst

SK Frêne teinté chocolat     
SK Essen choco gebeitst

SN Noyer d’Amérique 
naturel SN Amerik. noten 
naturel

GC Chrome 
GC Chroom

AM Anthracite métallisé    
AM Antraciet metallic  

AL Couleur aluminium
AL Aluminiumkleurig  

uniquement profilé rectangulaire
alleen rechthoekprofiel

Bench 
Werktafel

Table individuelle 
Losse tafel

AH Érable canadien non 
teinté AH Canad. ahorn 
ongebeitst

EH Chêne teinté clair     
EH Eiken licht gebeitst  

ES Chêne teinté chocolat 
ES Eiken choco gebeitst   

EN Chêne teinté naturel 
EN Eiken naturel gebeitst
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Deutschland
König + Neurath AG
Büromöbel-Systeme
Industriestraße 1–3
61184 Karben
Tel.: +49 (0)6039 483-0
Fax: +49 (0)6039 483-214
e-mail: info@koenig-neurath.de
www.koenig-neurath.de

Great Britain
K + N International
(Office Systems) Ltd
52 Britton Street
London EC1M 5UQ
Tel.: +44 (0)20 74909340
Fax: +44 (0)20 74909349
e-mail: info@koenig-neurath.co.uk
www.koenig-neurath.co.uk

Nederland
König + Neurath Nederland
Office Furniture
Airport Business Park Lijnden
Frankfurtstraat 18+22
1175 RH Lijnden
Tel.: +31 (0)20 4109410
Fax: +31 (0)20 4109419
e-mail: info@konig-neurath.nl
www.konig-neurath.nl

France
König + Neurath AG
Showroom Paris
66, rue de la Victoire
75009 Paris
Tel.: +33 (0)1 44 63 23 93
Fax: +33 (0)1 44 63 23 97
e-mail: info@koenig-neurath.fr
www.koenig-neurath.fr


